
Przed przystàpieniem do instalowania i u˝ytkowania
urzàdzenia przeczytaç uwa˝nie poni˝sze instrukcje.
To jedyny sposób na zapewnienie najlepszych
efektów i maksymalnego bezpieczeƒstwa dzia∏ania.

OPIS URZÑDZENIA
(patrz rys. na str. 3)
Poni˝sza terminologia stosowana b´dzie w ca∏ym
podr´czniku u˝ytkowania.
1. Kabel zasilajàcy
2. Rurka wylotu pary
3. Os∏ona zabezpieczajàca przed pryskaniem
4. Zbiorniczek na krople
5. Wylot bojlera do kawy espresso
6. P∏yta grzewcza
7. Przycisk w∏àczony/wy∏àczony kawy espresso i

kawy cappuccino
8. Przycisk w∏àczony/wy∏àczony kawy filtrowanej
9. Lampka kontrolna zapalona dla kawy filtrowanej
10. Lampka kontrolna zapalona dla kawy espresso i

kawy cappuccino
11.Ma∏a karafka na kaw´ espresso
12.Adapter na dwie fili˝anki kawy espresso
13.Dozownik 
14.Adapter na filtr do kawy espresso
15.Filtr do kawy espresso
16.Adapter na filtr do kawy filtrowanej
17.Du˝a karafka na kaw´ filtrowanà
18.Pokr´t∏o  wyboru aromatu kawy espresso “Vario

system”
19.Pokr´t∏o  wyboru aromatu kawy filtrowanej

“Flavour system”
20.Zbiornik na wod´ do kawy filtrowanej

(wyjmowany)
21.Pokrywa zbiornika na wod´
22.Boiler do kawy espresso
23.Zatyczka bojlera
24.Pokr´t∏o pary 
25.Flavor savor
26.Filtr do kawy filtrowanej
UWAGI DOTYCZÑCE BEZPIECZE¡STWA
• Niniejsze urzàdzenie przeznaczone jest do

przygotowywania kawy espresso i podgrzewania
napojów: nale˝y zwracaç uwag´, by nie poparzyç
si´ wodà, parà wodnà lub wskutek niew∏aÊciwego
u˝ywania ekspresu.

• Niniejsze urzàdzenie przeznaczone jest jedynie do
u˝ytku domowego. Wszelkie inne zastosowania
urzàdzenia uwa˝a si´ za niew∏aÊciwe i wobec tego
niebezpieczne.

• Producent nie ponosi odpowiedzialnoÊci za
ewentualne szkody wynikajàce z niew∏aÊciwego,
b∏´dnego lub nieracjonalnego u˝ycia urzàdzenia.

• W trakcie dzia∏ania nie dotykaç nigdy goràcych
cz´Êci urzàdzenia. Stosowaç uchwyty lub ràczki.

• Nie dotykaç urzàdzenia mokrymi lub wilgotnymi
r´kami bàdê stopami.

• Z niniejszego urzàdzenia nie powinny korzystaç bez

odpowiedniego nadzoru dzieci lub osoby
niepe∏nosprawne. 

• Nie dopuÊciç, by dzieci bawi∏y si´ urzàdzeniem.
• W przypadku uszkodzenia lub wadliwego

funkcjonowania urzàdzenia, nale˝y je wy∏àczyç
od∏àczajàc wtyczk´ kabla zasilajàcego. W celu
ewentualnej naprawy zwracaç si´ jedynie do
autoryzowanego przez producenta Serwisu
Technicznego i ˝àdaç monta˝u oryginalnych cz´Êci
zamiennych. Nieprzestrzeganie powy˝szego
zalecenia mo˝e spowodowaç zagro˝enie w trakcie
u˝ytkowania urzàdzenia.

Uwagi dotyczàce prawid∏owego usuwania produktu
zgodnie z Dyrektywà Europejskà 2002/96/EC.

Na koniec okresu u˝ytecznoÊci produktu
nie nale˝y wyrzucaç do odpadów
miejskich. Mo˝na go dostarczyç do
odpowiednich oÊrodków segregujàcych
odpady przygotowanych przez w∏adze
miejskie lub do jednostek
zapewniajàcych takie us∏ugi.Osobne
usuwanie sprz´tu AGD pozwala uniknàç
negatywnych skutków dla Êrodowiska
naturalnego i zdrowia z powodu jego

nieodpowiedniego usuwania i umo˝liwia odzyskiwanie
materia∏ów, z których jest z∏o˝ony, w celu uzyskania
znaczàcej oszcz´dnoÊci energii i zasobów. Na obowiàzek
osobnego usuwania sprz´tu AGD wskazuje umieszczony na
produkcie symbol przekreÊlonego pojemnika na Êmieci. 

INSTALOWANIE
• Po rozpakowaniu urzàdzenia nale˝y upewniç si´ czy

jest ono kompletne i w nienaruszonym stanie. W razie
wàtpliwoÊci nie u˝ywaç ekspresu, lecz zwróciç si´ do
wykwalifikowanego personelu serwisu.

• Elementów opakowania (woreczki plastikowe,
polistyren do wype∏nienia itp.) nie nale˝y zostawiaç w
zasi´gu dzieci, poniewa˝ sà potencjalnym êród∏em
zagro˝enia.

• Ustawiç urzàdzenie na p∏askiej powierzchni, z dala od
kranów, zlewozmywaków i êróde∏ ciep∏a.

• Po ustawieniu urzàdzenia na powierzchni roboczej
nale˝y sprawdziç czy mi´dzy Êciankami ekspresu i
tylnymi Êcianami jego otoczenia jest oko∏o 5 cm
odleg∏oÊci oraz co najmniej 20 cm odleg∏oÊci nad
urzàdzeniem. 

• Nie nale˝y nigdy umieszczaç urzàdzenia w otoczeniu,
w którym mogà wystàpiç spadki temperatury do 0 °C
lub poni˝ej (zamarzni´ta woda mo˝e uszkodziç
urzàdzenie).

• Sprawdziç czy napi´cie sieciowe odpowiada napi´ciu
podanemu na tabliczce znamionowej ekspresu.
Pod∏àczaç urzàdzenie tylko do gniazdka wtyczkowego
o minimalnym nat´˝eniu 10 A i wyposa˝onego w
odpowiednie uziemienie. Producent nie ponosi
odpowiedzialnoÊci za ewentualne wypadki
spowodowane brakiem uziemienia instalacji
elektrycznej.

• W razie niezgodnoÊci mi´dzy gniazdkiem wtyczkowym
a wtyczkà urzàdzenia, wykwalifikowany personel
powinien wymieniç gniazdko na w∏aÊciwy model.

• U˝ytkownik nie powinien nigdy sam wymieniaç kabla
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zasilajàcego urzàdzenia, poniewa˝ czynnoÊç ta
wymaga u˝ycia specjalnych narz´dzi. W przypadku
uszkodzenia kabla lub koniecznoÊci jego wymiany
nale˝y zwracaç si´ do autoryzowanego przez
producenta Serwisu Technicznego, aby zapobiec
wszelkiemu ryzyku

W JAKI SPOSÓB PRZYGOTOWAå KAW¢
FILTROWANÑ
• Zdjàç pokryw´ i wyjàç zbiornik na wod´ (rys. 1).
• Nape∏niç zbiornik Êwie˝à i czystà wodà do

wysokoÊci zaznaczonego poziomu wskazujàcego
iloÊç fili˝anek kawy, które pragniemy przygotowaç
(rys. 2). Zbiornik mo˝na te˝ zostawiç w urzàdzeniu
i nape∏niç go przy pomocy karafki na kaw´
filtrowanà, która posiada wskaêniki poziomu (rys.
3). 

• Ponownie w∏o˝yç zbiornik delikatnie go dociskajàc.
• Otworzyç adapter na filtr przesuwajàc go w prawo

(rys. 4) i pociàgajàc za specjalny uchwyt. 
• UmieÊciç filtr w adapterze na filtr (rys. 5). 
• Do filtra wsypaç kaw´ mielonà u˝ywajàc w tym celu

dozownika dostarczanego wraz z urzàdzeniem i
rozprowadziç jà równomiernie (rys. 6). 
Wed∏ug ogólnej zasady stosowaç jeden p∏aski
dozownik kawy mielonej (oko∏o 7 g) na ka˝dà
fili˝ank´ (przyk∏ad 10 dozowników na 10 fili˝anek). 
Jednak˝e, iloÊç mielonej kawy, którà chcemy
wykorzystaç, mo˝e si´ zmieniaç w zale˝noÊci od
osobistych upodobaƒ. 
Stosowaç kaw´ mielonà dobrej jakoÊci, o Êrednim
stopniu zmielenia i przygotowanej dla ekspresów
kawy filtrowanej. 

• Zamknàç adapter na filtr i ustawiç karafk´ z
za∏o˝onà pokrywà na p∏ycie grzewczej. 

• Wybraç ˝àdany aromat kawy zgodnie ze
wskazówkami z rozdzia∏u “JAK WYBRAå AROMAT
KAWY FILTROWANEJ”. 

• Nacisnàç przycisk w∏àczony/wy∏àczony do kawy
filtrowanej (rys. 7). Zapali si´ lampka kontrolna (9)
nad w∏àcznikiem. 

• Kawa zacznie wyp∏ywaç po kilku sekundach. Jest
rzeczà ca∏kowicie normalnà, ˝e w trakcie parzenia
kawy urzàdzenie wytwarza niewielkà iloÊç pary. 

• Je˝eli po zakoƒczeniu parzenia przycisk
w∏àczony/wy∏àczony do kawy filtrowanej
pozostanie wciÊni´ty, a karafka pozostanie na p∏ycie
grzewczej, kawa b´dzie utrzymywana w idealnej
temperaturze. 

W JAKI SPOSÓB WYBRAÅ AROMAT
KAWY FILTROWANEJ
Ekspres mo˝na ustawiç w celu uzyskania kawy o
mocnym (pozycja STRONG) lub o ∏agodnym aromacie
(pozycja LIGHT) za pomocà pokr´t∏a Flavour System
(rys. 8)
Urzàdzenie Flavour System zmienia tylko aromat
kawy, mocniejszy lub s∏abszy, natomiast jej w∏aÊciwy

smak pozostaje niezmieniony. 

W JAKI SPOSÓB PRZYGOTWAå KAW¢
ESPRESSO
1. Odkr´ciç zatyczk´ bojlera przekr´cajàc jà w

kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara. 
2. Nape∏niç ma∏à karafk´ na kaw´ espresso iloÊcià

wody (rys. 9) odpowiadajàcà iloÊci fili˝anek, które
pragniemy przygotowaç wykorzystujàc w tym celu
wskaêniki poziomu zaznaczone na stronie WATER
LEVEL karafki (zob. tabela na koƒcu niniejszej
instrukcji). 

3. Wlaç wod´ do bojlera (rys. 10). 
4. Za∏o˝yç zatyczk´ bojlera przekr´cajàc jà

zdecydowanie zgodnie z ruchem wskazówek
zagara. 

5. Do adaptera  w∏o˝yç filtr do kawy espresso (rys.
11). 

6. Wsypaç do filtra kaw´ mielonà przestrzegajàc
iloÊci podanych w tabeli na koƒcu niniejszej
instrukcji i rozprowadziç jà równomiernie nie
dociskajàc (rys. 12). Istotnà sprawà jest stosowanie
kawy doskona∏ej jakoÊci i o Êrednim stopniu
zmielenia, aby zapobiec zatkaniu filtra w trakcie
parzenia kawy. 

7. Ewentualny nadmiar kawy usunàç z brzegu filtra
(rys. 13). 

8. Aby ponownie przymocowaç adapter na filtr,
nale˝y go umieÊciç pod bojlerem z uchwytem
skierowanym w lewo (rys. 14) i popchnàç do góry
obracajàc równoczeÊnie uchwyt w prawo.
Obracaç zawsze maksymalnie do koƒca. 

9. 9. UmieÊciç ma∏à karafk´ na kaw´ espresso pod
adapterem z filtrem (rys. 15). Upewniç si´ czy
wyloty adaptera z filtrem znajdujà si´ w otworze
pokrywy karafki. 

10.Przekr´ciç pokr´t∏o Vario System w zale˝noÊci od
typu kawy, który pragniemy uzyskaç: “LIGHT” dla
∏agodnej kawy lub “STRONG” dla mocnej kawy
(rys. 16).

11.Upewniç si´ czy pokr´t∏o pary jest zakr´cone
przesuwajàc je zgodnie z ruchem wskazówek
zagara. 

12.Nacisnàç przycisk w∏àczony/wy∏àczony do kawy
espresso. Zapalona lampka kontrolna nad
przyciskiem informuje, ˝e ekspres do kawy
espresso dzia∏a (rys. 17). 

13.Po oko∏o dwóch minutach kawa espresso zacznie
wyp∏ywaç z otworów ad aptera z filtrem (rys. 18). 
UWAGA: aby uniknàç pryskania, nie odczepiaç
nigdy adaptera z filtrem w trakcie parzenia
kawy.

14.Gdy kawa przestanie wyp∏ywaç z ad adaptera z
filtrem, nacisnàç przycisk w∏àczony/wy∏àczony do
kawy espresso w celu wy∏àczenia ekspresu (rys. 7). 

15.Wlaç kaw´ do fili˝anek.
16.Aby usunàç zu˝ytà kaw´, wyjàç adapter z filtrem.

Zablokowaç filtr przy pomocy odpowiedniej
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dêwigienki umieszczonej w uchwycie i usunàç
kaw´ potrzàsajàc odwróconym adapterem z
filtrem (rys. 19).
UWAGA: Przed wyj´ciem adaptera na filtr, aby
uniknàç podmuchów pary, nale˝y zawsze usunàç
par´ pozosta∏à w bojlerze spuszczajàc jà w
ca∏oÊci poprzez przesuni´cie pokr´t∏a pary w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek
zegara (rys. 20). 

UWAGA: Ze wzgl´dów bezpieczeƒstwa, gdy boiler
jest goràcy, nie mo˝na otworzyç zatyczki, poniewa˝
obraca si´, lecz nie odkr´ca. Je˝eli z jakiejkolwiek
przyczyny zatyczka powinna byç wyj´ta, najpierw
nale˝y spuÊciç ca∏à par´ znajdujàcà si´ w bojlerze
u˝ywajàc w tym celu pokr´t∏o pary, jak opisano w
poprzednim punkcie. 

W JAKI SPOSÓB U˚YWAå ADAPTER NA DWIE
FILI˚ANKI 
Adapter nale˝y zawsze u˝ywaç, je˝eli chcemy
przygotowaç kaw´ bezpoÊrednio do fili˝anek zamiast
do ma∏ej karafki. 
Aby zamontowaç adapter, wystarczy przymocowaç
go do dolnej cz´Êci adaptera na filtr (rys. 21). 

UWAGA: Przy pierwszym u˝yciu ekspresu nale˝y
umyç wszystkie akcesoria i przewody wewn´trzne w
nast´pujàcy sposób:
• W PRZYPADKU EKSPRESU DO KAWY

FILTROWANEJ: zaparzyç co najmniej dwie
karafki kawy, lecz nie u˝ywajàc w tym celu kawy
mielonej (zgodnie ze wskazówkami z rozdzia∏u
W JAKI SPOSÓB PRZYGOTOWAå KAW¢
FILTROWANÑ).

• W PRZYPADKU EKSPRESU DO KAWY ESPRESSO:
wykonaç co najmniej cztery kawy cappuccino nie
u˝ywajàc w tym celu kawy mielonej a zamiast
mleka stosujàc wod´ (zgodnie ze wskazówkami z
rozdzia∏u W JAKI SPOSÓB PRZYGOTOWAå
KAW¢ CAPPUCCINO).

W JAKI SPOSÓB PRZYGOTOWAå KAW¢
CAPPUCCINO 
• Aby przygotowaç dwie kawy cappuccino, nale˝y

zrobiç kaw´ espresso zgodnie z opisem w
paragrafie “Jak przygotowaç kaw´ espresso” od
punktu 1 do punktu 11: u˝ywajàc jednak iloÊci
wody niezb´dnej do otrzymania 2 kaw
cappuccino, jak pokazuje tabela na koƒcu
instrukcji. Nale˝y pami´taç, ˝e do zrobienia
cappuccino potrzeba wi´kszej iloÊci wody ni˝ w
przypadku zwyk∏ej kawy: dodatkowa iloÊç
wykorzystywana jest do wytworzenia pary wodnej
s∏u˝àcej do uzyskania kremowej konsystencji
mleka. 

• PrzepuÊciç kaw´ do ma∏ego dzbanka. 
Kiedy kawa ciemniejszego koloru (która znajduje

si´ pod Êmietankà w jaÊniejszym kolorze) osiàgnie
poziom 2 z boku “COFFEE LEVEL” (poziom kawy)
umieszczonym na ma∏ym dzbanku (rys. 22),
przesunàç prze∏àcznik Vario System do pozycji
“cappuccino” (rys. 16). 
CzynnoÊç t´ nale˝y wykonaç bardzo ostro˝nie:
je˝eli kawa bowiem przekroczy poziom 2, na
koƒcu nie b´dzie ju˝ wystarczajàcej iloÊci pary
wodnej s∏u˝àcej do uzyskania kremowej
konsystencji mleka. 

• Wlaç kaw´ do dwóch odpowiedniej wielkoÊci
fili˝anek. Wlaç do naczynia oko∏o 100g mleka na
ka˝de cappuccino, które chcemy przygotowaç.
Nale˝y u˝ywaç Êwie˝ego nie zagotowanego i
przede wszystkim nie ciep∏ego mleka. Wybierajàc
rozmiar naczynia nale˝y pami´taç, ˝e obj´toÊç
mleka zwi´kszy dwu- lub trzykrotnie

• Dysz´ do cappuccino zanurzyç w mleku na oko∏o
5 mm (rys. 23) i przesunàç pokr´t∏o pary wodnej w
kierunku odwrotnym do ruchu wskazówek zegara
(rys. 20) (przekr´cajàc lekko pokr´t∏o mo˝na
zmieniaç iloÊç pary wodnej, która wyjdzie z dyszy
do cappuccino). W tym momencie mleko zaczyna
zwi´kszaç swojà obj´toÊç i przybieraç postaç
kremu. 

• Kiedy obj´toÊç mleka podwoi si´, zanurzyç g∏´biej
dysz´ do cappuccino, aby kontynuowaç
podgrzewanie (rys. 24). Zamknàç pokr´t∏o dopiero
po ca∏kowitym wyczerpaniu pary wodnej w
podgrzewaczu: w ten sposób mleko nie pozostanie
wewnàtrz przewodu doprowadzajàcego par´. 

• Nacisnàç prze∏àcznik ON/OFF
espresso/cappuccino w celu wy∏àczenia
urzàdzenia. 

• Powoli wlewaç zg´stnia∏e mleko do kawy
pomagajàc sobie ∏y˝kà, a nast´pnie posypaç
ca∏oÊç odrobinà kakao w proszku, aby otrzymaç
idealne cappuccino. 

• Aby zrobiç 4 kawy cappuccino, nale˝y powtórzyç
powy˝sze czynnoÊci zwracajàc uwag´ na iloÊç
wody i zmielonej kawy podane w tabeli na koƒcu
instrukcji. Ponadto, przed ustawieniem
prze∏àcznika Vario System w pozycji Cappuccino,
nale˝y przepuÊciç kaw´ do dzbanka a˝ do
uzyskania poziomu 4 na  “COFFEE LEVEL”
(poziom kawy), jak pokazuje rysunek 25.

WA˚NE: zawsze po u˝yciu dysz´ do cappuccino
nale˝y oczyÊciç zgodnie z poni˝szymi wskazówkami.
• Odkr´ciç dysz´ do cappuccino przekr´cajàc jà

zgodnie z ruchem wskazówek zegara (rys. 26) i
umyç dok∏adnie w letniej wodzie. 

• Sprawdziç czy trzy otwory dyszy do cappuccino
pokazane na rys. 28 nie zosta∏y zatkane. W razie
koniecznoÊci oczyÊciç je u˝ywajàc w tym celu
szpilki. 
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• OczyÊciç przewód doprowadzajàcy par´
uwa˝ajàc by si´ nie oparzyç. 

• Dysz´ do cappuccino ponownie przykr´ciç. 

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
• Przed przystàpieniem do jakiejkolwiek czynnoÊci

czyszczenia nale˝y poczekaç a˝ ekspres ostygnie i
od∏àczyç go od sieci elektrycznej. 

• Nie zanurzaç nigdy ekspresu w wodzie, poniewa˝
jest to urzàdzenie elektryczne. 

• Do czyszczenia ekspresu nie u˝ywaç
rozpuszczalników ani detergentów Êciernych.
Wystarczy wilgotna i mi´kka Êciereczka.

• Wyp∏ukaç wszystkie elementy sk∏adowe i
dok∏adnie wyczyÊciç ciep∏à wodà metalowy filtr
przecierajàc go szczoteczkà (rys. 28). Sprawdziç
czy otwory filtra metalowego nie sà zatkane, jeÊli
tak, nale˝y je przeczyÊciç za pomocà szpilki (patrz
rys. 29).

• Okresowo sprawdzaç Flavor savor wyjmujàc go
adaptera na filtr pociàgajàc go w gór´ (rys. 30).
Po dok∏adnym wyczyszczeniu nale˝y go ponowne
za∏o˝yç (rys. 30). 

ODWAPNIANIE
Ze wzgl´du na nagrzewanie wody stosowanej do
przygotowania kawy, rzeczà normalnà jest, ˝e wraz z
up∏ywem czasu wewn´trzne przewody urzàdzenia
pokrywajà si´ osadem wapniowym. 
Zaleca si´ wi´c odwapnianie ekspresu do kawy
espresso mniej wi´cej co 2-6 miesi´cy (w zale˝noÊci od
twardoÊci wody i cz´stotliwoÊci u˝ycia urzàdzenia). 
Post´powaç wed∏ug poni˝szych wskazówek:
1. Nape∏niç wodà ma∏à karafk´ na kaw´ espresso do

wysokoÊci poziomu 4 na stronie WATER LEVEL.
2. RozpuÊciç w niej 1 ∏y˝k´ (oko∏o 15-20 g) kwasku

cytrynowego (dost´pnego w aptece). 
3. Wlaç roztwór do bojlera i przykr´ciç zatyczk´. 
4. Upewniç si´ czy pokr´t∏o pary jest zamkni´te i

przymocowaç adapter na filtr.
5. UmieÊciç ma∏à karafk´ pod adapterem na filtr do

kawy espresso. 
6. Ustawiç pokr´t∏o Vario System w pozycji “LIGHT” i

w∏àczyç ekspres. 
7. Po kilku minutach roztwór zacznie wyp∏ywaç do

karafki. Od czasu do czasu przekr´ciç pokr´t∏o
pary i spuÊciç niewielkà iloÊç roztworu z rurki
zbiornika na mleko. 

8. Po wyp∏yni´ciu ca∏ego roztworu, wy∏àczyç ekspres
i poczekaç a˝ ostygnie. 

9. W celu usuni´cia pozosta∏oÊci roztworu powtórzyç
co najmniej dwa razy czynnoÊci od punktu 1 do
punktu 8 u˝ywajàc jedynie wod´ (nie
rozpuszczajàc w niej kwasku cytrynowego). 

Zaleca si´ odwapnianie ekspresu do kawy filtrowanej
ka˝dorazowo po zaparzeniu 40 karafek (w zale˝noÊci
od twardoÊci wody i cz´stotliwoÊci u˝ycia ekspresu).

Post´powaç wed∏ug poni˝szych wskazówek:
1. Nape∏niç karafk´ Êwie˝à i czystà wodà do

wysokoÊci poziomu odpowiadajàcego czterem
fili˝ankom. 

2. RozpuÊciç w niej 2 ∏y˝ki (oko∏o 30 g) kwasku
cytrynowego (dost´pnego w aptere). 

3. Wlaç roztwór do zbiornika i w∏o˝yç zbiornik do
ekspresu. 

4. Wyjàç filtr z adaptera na filtr (aby go nie
zabrudziç).

5. Ustawiç karafk´ z pokrywà na p∏ycie grzewczej.
6. Nacisnàç przycisk w∏àczony/wy∏àczony do kawy

filtrowanej i poczekaç a˝ roztwór wyp∏ynie do
karafki, a nast´pnie wy∏àczyç urzàdzenie. 

7. Pozostawiç roztwór na godzin´. 
8. Ponownie w∏àczyç urzàdzenie i przepuÊciç

pozosta∏à cz´Êç roztworu. 
9. W celu przep∏ukania w∏àczyç urzàdzenie tylko z

wodà (bez kawy mielonej) co najmniej trzykrotnie
(3 pe∏ne zbiorniki wody). 

Naprawy ekspresu do kawy zwiàzane z problemami
spowodowanymi osadem wapiowym nie b´dà obj´te
gwarancjà, je˝eli wy˝ej opisane odwapnianie nie
b´dzie regularnie przeprowadzane.
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Aby wykonaç IloÊç kawy w ma∏ej karafce, którà nale˝y
wlaç do bojlera pary (strona WATER LEVEL)

IloÊç kawy, którà nale˝y wsypaç do
filtra

2 kawy

2 kawy cappuccino

4 kawy

4 kawy cappuccino

- 4

- 2

- 4

- 2

- 4

- 2

- 4

- 2
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NIEPRAWID¸OWOÂÅ MO˚LIWE PRZYCZYNY ROZWIÑZANIA

Kawa espresso nie wyp∏ywa. •Kawa zbyt drobno zmielona.

• Otwory wylotów adaptera z filtrem sà
zatkane.

• Filtr jest zatkany.

Mleko si´ nie spienia w
trakcie przygotowywania
kawy cappuccino

• Mleko nie jest wystarczajàco zimne.

• Dysza do kawy cappuccino jest
brudna. 

• Stosowaç mleko cz´Êciowo
odt∏uszczone (lepiej mleko
od∏uszczone) i z lodówki. 

• Starannie oczyÊciç filtr dyszy do
kawy cappuccino. 

Czas parzenia kawy
filtrowanej wyd∏u˝y∏ si´.

• Ekspres do kawy filtrowanej nale˝y
odwapniç.

• Wykonaç odwapnianie zgodnie z
opisem w rozdziale “Odwapnianie”.

Kawa ma cierpki smak. • P∏ukanie by∏o niewystarczajàce. • Przep∏ukaç urzàdzenie zgodnie z
opisem w rozdziale “Odwapnianie”.

• Stosowaç kaw´ o Êrednim stopniu
zmielenia lub typu moka.

• OczyÊciç otwory wylotów.

• Starannie oczyÊciç filtr i jego otwory
przy pomocy szpilki (zob. rys. 29). 


